POKORA. Dramma giocoso — libretto: Szczepan Twardoch

CZESC |

OBOIJE

AGNES

Nie ma nic lepszego / gorszego niz wtadza nad cztowiekiem.
Nic lepszego na swiecie.

Nie ma nic lepszego / gorszego na swiecie, ktdry jest opowiescig idioty,
petng wsciektosci i wrzasku, nie znaczaca nic.

Nie ma nic lepszego / gorszego niz wtadza nad cztowiekiem.
WHtadza, ktérej nie trzeba popieraé zadng sitg /

ktora jest poparta jedynie sitg.

Whtadza, ktéra nie potrzebuje zadnej sankcji /

ktdra potrzebuje wszelkich sankcji.

Whtadza, ktéra jest oparta na obietnicy nigdy nie ztoznej /
na grozbie nigdy nie ztozone;j.

A jednak pozwala sie wierzyc.

Cate pozadanie skupione w upokorzeniu.

Jak swiatto w soczewce.

Wznieca ptomien.

Na kolana. Na kolana. Na kolana.

Pada na kolana, nie ma granic jego oddania

a ja pozwalam mu wierzy¢ w ktamstwo.

Niech wierzy, ze dzi$ ujrzy wiecej mojego ciata. Ale nie ujrzy.
A on wie, Ze nie ujrzy.

Ale zrobi wszystko, zeby wierzy¢.

Pozada jak zwierze, ale zwierzecia nie da sie upokorzyc.
Upokorzy¢ mozna tylko cztowieka.

Pada na kolana, nie ma granic jego oddania.

Moge kaza¢ mu sie zabic¢ i zabije sie, jesli ja tego zechce.
Niech kleczy przede mng i czuje ulge,

wiedzac, ze caty nalezy do mnie i ode mnie zalezy,

ze nic innego na catym Swiecie nie jest dlan wazne,
tylko moje zadowolenie.

Jestem jego zbawieniem.

Jestem jego odkupieniem.

Pada na kolana. Catuje moje buty. Oto jego nagroda.

Nie wolno mu dotkngé mojego ciata.

Pada na kolana. Kleczy przed drzwiami, kiedy przyjmuje kochanka.
Kleczy z uchem przycisnietym do drzwi, kiedy przyjmuje kochanka.
Stucha nas. Stucha.

Na kolana. Na kolana. Na kolana, Alojs!



ALOIS Los, los, los, Manner!
We moi gowie yno ty, Agnes.
Maschinengewehre. Stacheldraht. Feuerwalze.
Los, los, los, Manner! Idymy! Idymy, kamraty! Los, los, los!

Los, los, los, Manner. Los, idymy. Los!

Takech im godot, boch taki miot befel. Los, los, idymy.

| my szli, czotgali my sie, nisko, we Schiitzengraben.

Pody mnom maras. Nady mnom niebo a dym a fligry i szumne gwiozdy rac.
We moi gowie yno ty, Agnes. Za mnom manszaft.

Maschinengewehre. Stacheldraht. Feuerwalze.

Kerys skoczyt, trefiyli go, klojzdnot sie i trup, trup, trup.
Tot, tot, tot..

Kery to bot? Kej to boto? A kaj? Niy wiym.

Trefiyli go i trup, trup, trup. Tot.

Los, los, los, Manner!

Idymy. Konsek do przodu, nisko. Ja, tak boto.

Byli my pioniyrami, bot przi moim zugu taki Kiesel,

moj dobry feldfyjbel Kiesel, 6n bot ze Hamburga,

a bot moimu manszaftowi jako mamulka.

Siedzieli my przi fojerkach, i my piyli a jedli,

kej yno boto co do jedzynio a picio

i Kiesel grot na cyji a $piywot hambursko a marynarsko piesniczka.
A potym granata urwata mu sztapy, umar i niy boto juz Kiesela.
Niy boto, niy boto, niy bofo.

Tot, tot, tot. Trup, trup, trup.

Yno jo bot. Jo a ty, ty we moi gowie, Agnes.

Los, los, los, Manner!

Maschinengewehre. Stacheldraht. Feuerwalze.

Juz bez Kiesela. Idymy. Los! Szczylajom. Los! Pfaczymy. Los! Idymy!
Francusko kanona szczylo, jei pocisk sie rozrywo na tysionc szrapneli,
jedyn trefiyt mie we moj sztalhelm, choby mie zmroczyta straszno siyta
i robi sie cima, cima, cima.

Nady mnom stysza: los, los, los, Manner! Ftos inkszy woto.

We maras cisnom mie ich szczewiki.

Los, los, los, Manner! Maschinengewehre. Stacheldraht. Feuerwalze.
Je cima.

Chciotbych doma .

Yno nikaj niy ma moj dom.

Je cima i we tyj ¢émie yno ty, Agnes,

yno ta twoja jasniejonco tworz.

Nikaj niy ma moj dom.

Je cima, cima, cima. Jezech tot, tot, tot....?
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Zbudz sie, Alois. Zbudz. Zbudz sie.

Kaj jo je?

Na kolana, Alois. Na kolana. Na kolana.

Jako bych sie na kolanach przed tobom narodziot, Agnes.
Jakbych na kolanach przed tobom miot cotkie przezi¢ zywobycie.
Chobys$ mie byta bogiym a matkom, chobys byta mie stoncym.
Dowata mi wszisko.

Niczego ci nie dam. Jestes$ nikim, nikim, nikim!

Kaj zech je?

Nigdzie.

Nikaj. Niy ma nikaj. Musi by¢ kajs. Musi. Fto jo je?

Nikt, prawie cie nie ma, Alois.

Swiat sie skoAczyt, rozpadta sie jego forma,

maszyneria rozsypata sie jak rozbity zegar.

Tryby tocza sie po bruku. Toczysz sie, trybiku...

Mom gtod. Niy mom ani fyniga we kapsie. Niy mom nic.
Myslates, ze mozesz by¢ kims, Alois?

Takze$ mie godata. Za bajtla. Bydz kims, Alois. Takzes mie godata.
Tak, méwitam, ale co z tego, Alois, to niemozliwe.

To czamu zes$ tak godata? Czamu?

Bo tak mi sie podobato, Alois.

Lubitam, kiedy kleczysz przede mna.

Lubitam, kiedy patrzysz i czekasz na cos,

czego nigdy nie dostaniesz.

Niy moga by¢ kims, Agnes?

Jestes nikim, Alois. Nikim!

Czamu jo niy mog na grubie robi¢, jak moj tatulek a braciki?
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Gornik jest kims, Alojs, a ty kim jestes ?

Jo je nikt. Bo mie mamulka do szkot dali.
A jo niy chciot.

Twoja matka wierzyfa, ze mozesz by¢ kims wiecej.
Ale nie mozesz, niemozliwe.

A wiysz jak 6ni mie maltrytowali we tym gimnazjum?

Jak mie biyli? Jak szterowali? Jak mie seblykali?

Jak mie po brzuchu, po puloku, po rzici kopali?

A jak bych doma pedziot to by mi 6jciec yno wiyncyj po pysku dali.
Jo niy chciot by¢ wiyncyj.

Jo bych chciot yno wiedzie¢ fto jo je. Choby trocha.

Juz wiesz, Alois, juz wiesz. Jestes nikt.

Alech zostot lojtnantym, oficjyrym.

To nieprawda, Alois.

Miotech uniform przeca. | zug. Befel bot. Dyscypilna.

Tak, dali ci mundur, Alois, ale ciggle byte$ nikim, udajacym oficera.
Tak jak na kopalni bytbys$ nikim, udajgcym gornika, rozumiesz?

Toz godata ze$ mi: bydz kims, Alois. Bydz oficjyrym, to bydziesz mie godny.

Tak, mowitam.
Kazatam ci tez klecze¢ przed drzwiami mojej sypialni. Pamietasz?

Pamiyntom.

Kazatam ci stucha¢ pod drzwiami mojej sypialni,
kiedy przyjmowatam kochanka, pamietasz?

Pamiyntom.

Pamietasz, jak on wychodzit ode mnie, z mojej sypialni,
spocony, zmeczony, a ty tam kleczates

i on cie mijat i Smiat sie i ja tez sie Smiatam.

Smiatam sie, $miatam, pamietasz?

Pamiyntom, yno se spomniec niy poradza.
Czamu jo sie wrociot ze Berlina, czamu?

Takie sobie wybrates zycie. Takie przebranie. Szczurzg siers¢. Pidra wronie.
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Ha, ha, ha...
Jo se myslot, wroca sie nazod doma. Ku tatulkowi.

Mamulka juz niy zyli. A tatulek pedzieli, jo niy ma ci tatulek.
Jo niy ma czowiek. Jo je wot.

| tatulek mie godali, wiysz co wot mo na staros¢?
Gowno mo. To mo wot.

Nale 6n sie bot. Skiz tego, co 6n bot wot.
Bot wot, gowno miot i sie bot.

A jak sie czowiek boi nojbardziyj, to sie chowie.
| 6n sie schowot. Dof sie do roboty, jak wot, a do gorzoty.

| jo tyz sie. Bo jo je nikt. A jak ftos je nikt, to sie boi.
Jo chciot uciyc 6d tego, 6d tyj wojny,

od tyj polityki, 6d historyje, 6d rewolucyje.

Alech niy uciyk. | mie zabiyli.

Ha, trup...

Na wojnie mie niy zabiyli, a na polu pod Pilchowicami Poloki mie zabiyli,
boch papiorow do porzondku niy miot.

| juzech bot tot, tot, tot.

Trup, nikt.

We moi gowie yno ty, Agnes.

Trup, nikt.

Cotkie zywobycie na kolanach.

Nikt.

Jezech trup.

Trup.

Ich bin tot,

Ha, ha, ach...

Nie ma nic.



Nic na swiecie.

Nie ma nic na Swiecie, ktdry jest opowiescig, nie znaczaca nic.
Nie ma nic.

Zadne;j sity.

Zadnej sankgiji.

Zadnej obietnicy.

Zadnej grozby.

A jednak pozwala sie wierzyc.



